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Megjelenik minden vasár- 
nap és csütörtökön. 

Nyilttéri czikkek soron- 
kint 10 krért közöltetnek. 

Szerkesztőség és kiadó- 
hivatal: 

Szabó Albert könyvnyom: 
dájában Kézdi-Vásárhelytt, A i 
hova ugy a lap beltartalmi 
részét illető közlemények, 
mint az előfizetések, hirdet- 
mények, nyilttéri czikkek 

stb. intézendők. YFÜLD 
Politikai, közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap. 

Előfizetési árak: 
Egy évre . trt-kr 
Fél évre. .3t kr 
Negyed évre . lfrt50kr 
Külföldre 1 évre 8 frt -kr 

Egyes szám ára ő kr. 

Hirdetésel dija: 
minden egyhasábos gar 
mond-sorér vagy annak 
térfogatáért 4 krajczár. 

Ezenkivül minden beigta- 
tásnál 30 krajczár béelyeg- 

dij fizetendő. 

Felhivás előfizetésre. 

A „Székelyföld" czimű politikai, közgazdasági, 

társadalmi és szépirodalmi, hetenkint 2-szer meg- 
jelenő hirlapra a következő árakkal előfizetést nyi- 

tunk: 
Egy évre. 6 frt - kr. 
Fél évre. 3 frt - kr. 
Negyed évre 1 frt 50 kr. 
Külföldre egy évre 8frt - kr. 

Előfizetési pénzek bármely időben elfogadtat- 
nak. 

Lapunk azon előfizetőit, kik előfizetéseikkel 
még hátrálékban vannak, tisztelettel kérjük 
azoknak beküldésére. 
Kérjük egyuttal t. előfizetőinket, sziveskedje- 

nek előfizetéseiket minél előbb megujitani, hogy 

lapunk szétküldésében zavar ne forduljon elő. 

A „Székelyföld" kiadó-hivatala. 

Változások a kormányban. 

Kézdi-Vásárhely, 1889. ápr. 10. 

Mélyre ható, fontos változások történtek 

Magyarország kormányában. Szilágyi 

Dezső belépése a Tisza-kabinetbe bevégzett 

ténynek tekinthető, ugyszintén Szapáry 

Gyula gróf tárcza-vállalása is. Előbbi az 

igazságügyi, utóbbi a földmivelés-, ipar és 

kereskedelemügyi tárczát vállalta el, s mire 

e sorok napvilágot látnak, a történelmi ne- 

vezetességü tény meg lesz erősitve a hivata- 

los lapban is. 

Tehát, a mint előre is látni lehetett, a kor- 

mány nem meggyengülve, de megerősödve 

bontakozott ki a válságból. A kérdés meg- 

oldása a lehető leghelyesebb. Mindkét egyé- 

niség tárcza-vállalása csak nyereségnek te- 

kinthető a kabinetre nézve. 

Szilágyi Dezső teljesen uj ember ugy a 

kabinetben, mint a pártban. Az ő személyé- 

ben a kormány egy ritka nagy tehetséget 

nyert meg, a kinek már ezelőtt ott lett volna 

a helye, ha ezt közte és a kormányelnök közt 

fennállott bizonyos nézet-eltérések nem hát- 

ráltatták volna. Az ő ressortjában még igen 

sok a tennivaló; fényes talentumának érvé- 

nyesitésére most tág tér nyilik. Nagy alkotó 

képessége, kiváló szakértelme, politikai egyé- 

nisége, melyek eléggé ismeretesek, mind biz- 

tos garancziát nyujtnak a jövőre nézve s 

igazságágyünk terén üdvös retlormokra le- 

hetünk elkészülve. Szilágyi Dezsőtől általá- 

ban sokat vár a nemzet, s van okunk hinni, 

hogy nem is fogunk benne csalódni. 

Az igazságügynél nem kevésbé fontos ha- 

zánkra nézve a földmivelés ügye, melynek 

élére Szapáry Gyula gróf állott. Ő már nem 

uj ember a kabinetben, hol tudvalevőleg ez 

előtt két évvel a pénzügyi tárczát vezette. Az 

ő kipróbált tehetségétől szintén sokat remél 

az ország. Feljogosit erre különben a nemes 

gróf multja. Szüksége is van ama tárczának 

az avatott kezekre. Hazánk első sorban föld- 
mivelési állam A gazdasági ügyek előmozdi- 

tása, emelése tehát nálunk ugy szólván lét- 

kérdés, s ezért a Szapáry által elvállalt tár- 

czának kiváló fontosságot tulajdonitunk. Ő 

ismeri viszonyainkat kellőképen; erre mutat 

azon körülmény, hogy hir szerint már a ka- 

binetbe való belépését is bizonyos feltételhez 

kötötte, ahhoz t i., hogy a földműüvelés-, ipar- 

és kereskedelemügyi miniszterium intézmé- 
nye reformáltassék. A reformot, melynek 
keresztülvitelén most dolgoznak a kor mány- 

ban, mult számunkban ismertettük olvasóink- 

kal. Annak üdvös volta kétségtelen. S az uj 

földmivelési miniszternek már ezen ténye is 

biztató jel a jövőre nézve. 
Változás történik még a pénzügyminiszte- 

riumban is, a mennyiben e ressort vezetését 

Wekerle, az eddigi államtitkár, veszi át. 

Wekerlének már eddigi működése is szép re- 

ményre jogosit. Munkabirásának teljében 

levő, szép tehetséggel felruházott fiatal em- 

ber, ki tudatában van ama feladat fontossá- 

gának, mely reá vár. Csak helyeselni tudjuk 

- s azt hisszük, hogy a közvéleményt is tol- 

mácsoljuk ezzel - a kormányelnök eljárá- 

sát, midőn a pénzügyminiszteri tárczát We- 

kerle kezeibe tette le. 
Még egy lényeges változásról kell meg- 

emlékeznünk, mely a miniszterium kebelében 

merült fel. A miniszterelnök ugyanis jövőben 

csupán a kormányelnöki teendőkre fog szo- 

ritkozni, melyek már magukban véve is elég 

dolgot és gondot adnak egy embernek. Igen 

helyes intézkedés ezis. Eddig, mig a miniszter- 

elnök maga is egy tárczát vezetett, nem for- 

dithatott kellő gondot a kormány vezetésére 

is; nagy talentumát a sokoldalu tevékenység 

tulságosan igénybe vette s egyiket csak nagy 

erőfeszités mellett tudhatta ugy elvégezni, 

hogy e miatt a másik hátrányt ne szenved- 

jen Jövőre ez is máskép lesz. A miniszter- 

elnök egyedül a kormány gyeplőjét fogja 
kezeiben tartani. A legméltóbb hatáskör az ő 

kipróbált államférfiui képességéhez 

A krizisen tehát, a mint látható, a legsze- 

rencségebben ment keresztül a kormány, s 

nem hogy gyengitette volna poziczióját, de 

A „Székelyfölde tárczája. 

A nihilista-világból. 

eltürni, ha Hugó Viktor fautazmagóriájával vá- 
dolják öket, mert hihetetlen dolgokat kell le- 
irniok, ha kellő hűséggel akarják ecsetelni az 
orosz nihilisták küzdelmeit. 
A lapokból eléggé ismeretes, hogy a czár mily 

sokszoros őrséggel van körülvéve, hogy szinte 
lehetetlenség oda bárkinek is belopóznia. A nihi- 
listák mégis becsempeészik a czár reggeliző aszta- 
lára fenyegető leveleiket. Vérfagyasztó e látha- 
tatlan hatalom minden jele; valóban nem volna 

csoda, ha a czár ily körülmények között meg- 
örülne. Valószinü, hogy nincs ember, a ki ne töp- 

renkednék azon: mint férkeznek a czárhoz a ni- 

hilisták ? 

Egy fiatal orosz iró beszéli el e regényes törté- 
netet: A nihilisták terrorista osztálya 1880. julius 

körül meg volt akadva. Fenyegető leveleiket a 
régi módon nem tudták a czári palotába juttatni 
s uj eszközökre nem tudtak akadni. A hosszu vi- 
tatkozást dr. J... franczia származása orvos 
szakitotta félbe. 

min pillái zárva vannak. 

szelid nyugodtság ömlött. - 

szivedbe! Egyet villant Cseplyámin kezében az 
aczél s hanyatt zuhant a padlóra. Szive táján mély 
seb tátongott, de - csodálatos - abból egy csepp 
vér sem szivárgott. Cseplyámin halott volt. 

Az orvos rendkivüli egyéniség volt. Egyaránt 

bámulatos volt nagy tudománya, mint hihetetten 
hypnotikus kisérletei által. Szemei oly tekintetüek 
voltak, hogy a legerősebb ló, ha nehány pillanatig 
mereven nézett rá, reszketve összeroskadt. 

A jövő század történetirói kénytelenek lesznek 1879-ben történt, hogy a nihilista-szövetkezet 

egyik tagja, Cseplyámin nevü munkás, árulás 
gyanujába esett. A végrehajtó osztály e miatt ha- 
lálra itélte. Dr. J... ajánlatot tett, hogy Csep- 

lyámint minden feltünést kizáró módon gyüle- 

kező helyükön végezteti ki. Ajánlatát elfogadták. 
Egy este Cseplyámin, ki hetek óta kerülte bajtár- 
sait, minden ellenkezés nélkül, nyugodtan lépett, 
az orvosra támaszkodva, a gyülésterembe. Az 

orvos intett, hogy a jelenlevők csendben marad- 

janak; akkor vették csak hogy Cseplyá- 
„Testvér, - szólt az 

orvos - állj biráid elé." cleplyámin szégyen- 
kezve görnyesztette le fejét. - „Meg kell hal- 

nod!19 Cseplyámin görcsösen sohajtott s arczára a 
rémület kifejezése szállt. - ,„Ne feélj, a halál nem 
fáj, s nyugalmat ád!4 Cseplyámin dult arczára 

„Itt van a tör, döfd 

Ilyenek után igen természetes, ha teljesen el- 

intézettnek tekintették az ügyet, midőn a doktor 
a tanakodók vitáját e szavakkal törte meg: Ne 
busuljatok, van már postás: nem tartja föl azt 
kőfal, szurony-erdő!1 - „Ki az ?* - Ki? Kisér- 
tet!4 - ,Te mondod!14 - dörmögték vállatvonva 
a testvérek. Másnap a doktor postása már m 
vitte a czárnak az első levelet. 

A czár dühöngött, az őrség tisztei remegtek. 

Minden ajtóra jutott ember, s a legkisebb neszre 
ezer szurony állt döfésre készen a czári palotá- 
ban; de hasztalan, a mindennapi levél pontosin 
megérkezett. 

Az első napok lótás-futása után tompa meg- 
adással gondoltak a láthatatlan kézre, melyről 
csak hozzávető sejtelme sem volt a czárnak és 
környezetének. Cserélték az örség embereit, né- 
melyeket kinpadra vontak, gondolva, hogy közöt- 
tük van azáruló. A gyanu már a czár családjának 
tagjaira is meregette kancsal szemeit. ba A 
titok kulcsa J . . . doktor kezeiben volt. 

Ugyanis egy bisterikus leány volt közelésére 
bizva. Ez a leány könnyen volt hipnotizálható s 
ilyen állapotban a lehetetlenségre is alkalmazható 
volt. Éjfél körül a doktor álomba meritette öt s 
karon ragadva, vezette a czári palota felé. A leg- 

közelebbi sarkon igy szólt a fehér ruhába öltöz- 

tetett leányhoz: ,Milicza, felmászol a palota te- 



megszilárditotta, s hisszük, hogy az ügy 

megoldása általános megelégedéssel fog talál- 

kozni országszerte. A megerősödött kormány- 

tól sok jót várhatunk. 

A kabinet rekonstrukcziója. Ő felsége szombaton 
reggel fél 10 órakor Tisza miniszterelnököt, 11 
órakor Szilágyi Dezső képviselőt fogadta kihall- 
gatáson, mely alkalommal Szilágyi hajlandónak 
nyilatkozott az igazságügyminiszteri tárcza el- 
vállalására. Ezzel a válság egyelőre be lesz fejez- 
ve. Magáról a rekonstrukczióról a következöket 
jelenti a félhivatalos Bud. Corr.: Ő Felsége Szé- 
chenyi Pál gr. kereskedelemügyi miniszter lemon- 
dását elfogadta. Szapáry Gyula gr. képviselő ki- 

neveztetése földmüvelés-, ipar- és kereskedelem- 
ügyi miniszterré és Szilágyi Dezső képviselő ki- 
neveztetése igazságügyminiszterré, továbbá Tisza 
miniszterelnök felmentése a pénzügyminiszterium 
ideiglenes vezetésétől, valamint Wekerle Sándor 
államtitkár kineveztetése pénzügyminiszterré leg- 
közelebb várható. Az erre vonatkozó legfelsőbb 
kéziratok a hivatalos lapban már legközelebb meg 
fognak jelenni. Baross közlekedésügyi miniszter 
megtartja a belügyminiszterium ideiglenes ve- 
zetését. 

Országgyülés. 

A képviselőház szombaton harmadszori felolva- 
sásban is megszavazta a pénteken elfogadott ja- 
vaslatokat, aztán elintézte a zárszámadás-vizsgáló 
bizottság jelentését a Magyarország és a horvát 
tartományok között az 1886. évre eszközölt le- 
számolás megvizsgálása tárgyában, továbbá az 
1885. és 1886. évi közösügyi zárszámadásokra vo- 
natkozó jelentést, végül az 1887. és 1888. évi 
közösügyi költségekre a magyar korona országai 
által pótlólag fizetendő összegekről szóló törvény- 
javaslatot. Ezután a kérvények intéztettekel.Végül 
beterjesztetett a mentelmi bizottság jelentése a 
Rohonczy-Schamorzil-ügyről, mely a keddi ülés 
napirendjére tüzetett ki, Az ülés végén a miniszter- 
elnök távozásakor az ellenzék „Hoch'-okat kiál- 
tott utána, mire a többség Tisza eltetésével vá- 
laszolt. 

A főrendiház egyesült penzügyi, közjogi és köz- 
gazdasági bizottságai pénteken délelőtt vették 
tárgyalás alá a véderő törvényjávaslatot Szlávy 

József elnöklete alatt s részleteiben is letárgyal- 
ták. A törvényjavaslat általános tárgyalásánál 
nagyérdekü vita fejlődött ki, melyben többen vet- 
tek részt. Először is Samassa József egri érsek 
szólalt fel s kijelentette, hogy tekintettel a nyo- 
masztó európai helyzetre, a törvényjavaslatot el- 

tejére, onnan lekuszol az udvar felé. Nincs szük- 
séged létrára, te szinte repülni tudsz; megbir 

téged a legkisebb párkány is, vigyázz! Az eme- 
let oszlopain könnyen beugorhatsz a nyitott tor- 
náczra, onnan menj azon ajtóhoz, melyet a rajz- 
ban mutattam s tedd az asztalra ezt a levelet. 

Aztán jójj vissza. Várlak. 

A leány némán, nesztelenül elsurrants a palota 
északkeleti szögletének tartva, egyenesen az őr 
felé lépett. Az orosz katona mindennek neki- 
megy, csak a babona félelmes, bevehetetlen vár 

előtte. Midőn az őr meglátta a lebegő kisértetet, 
keresztet vetve, arczát nyögve forditotta a fal 

felé. Az alvó leány pedig a réz-csatornán akadály- 
talanul kuszott a tető felé s azon áthaladva, le az 
udvarra, tornáczról tornáczra, ajtókon be, ajtókon 
ki. Láttára az őrök a remülettől megmeredtek. 
Igy jutott a nihilisták levele mindennap a czár 
palotájába. 

Az őrök tudták, hogy azokat a kisértet-posta 
hordja, de még legjobb pajtásuk előtt sem merték 
elárulni, hogy látták valaha a fehér leányt. Igy 
tartott ez majd egy évig, midőn a doktor szomo- 
run jelentette: 

- Testvérek, a kisértet megszabadult az átok- 
tól: a sirban nem ad neki szárnyakat az én aka- 

ratom! 

. AdAdii 

fogadja. Utána Andrássy Gyula grof szólalt föl s 
általános figyelemmel hallgatott nagyszabásu be- 
szédet mondott a törvényjavaslat mellett, melyben 
kifejtette, hogy véderőnket emelnünk kell, ha csak 
hátra nem akarunk maradni a nemzetközi verseny- 
ben; beszélt az önálló magyar hadseregről is, 
melyről olyan sokat beszélnek, de a melyet még 
pontosan senki sem körvonalazott. Ezután Vécsey 
József báró, Sztáray Antal és Keglevich István 
gróf beszéltek, mindnyájan a javaslat mellett. 
Rudnyánszky József báró ismertette az e tárgy- 
ban benyujtott feliratokat és kérvényeket, meg- 
jegyezvén, hogy ezek nagy része a 14-ik §. módo- 
tása folytán tárgytalanná vált. Fehérváry Géza br. 
honvédelmi miniszter behatóan válaszolt a felszó- 
lalásokra. Felszólalt Tisza Kálmán miniszterelnök 

is. A részletes tárgyalásnál a 25-ik §. adott na- 
gyobb vitára alkalmat. A bizottság d. u. 4 órára 

részleteiben is letárgyalta a javaslatot. 

SZEMLE 
A román kormány hosszas vajudás után a na- 

pokban beadta lemondását. Épen egy éve, mióta 
a Rosetti:Carp-kabinet átvette Bratiano öröksé- 
gét, de tagadhatatlan ügyessége daczára, melyet 
a nehéz viszonyok közt kifejtett, nem birt meg- 
gyökerezni. Többsége tudvalevőleg a törvény- 
hozás egyik házában sem volt. Noha a mult évben 
feloszlatta a parlamentet s maga vezette az uj 
választásokat, nem kapott majorítást s tulajdon- 
képen kisebbségi kormány maradt, mint kineve- 
zésekor volt. A törvényhozásban az orosz-barát 
konzervativek hatalmasodtak el s igen sok kelle- 
metlenséget okoztak a kormánynak, mely tulajdon- 
képen az ő kegyükből létezett. Végre azonban ma- 
guk is részt követeltek a hatalomban, s a mult év 
vége felé a junimista kormány elvesztette addigi 
jellegét s koalicziós kormánynyá alakult át. Ez 
azonban nem enyhitette helyzetének nehézségeit. 
A konzervativek erejök tudatában nem voltak 
megelégedve azon nehány tárczával, melyet kap- 
tak, másrészt az idegen elemekkel magába a mi- 
niszterium kebelébe bejutott a visszavonás és 
egyenetlenség. Most az ellentétek oly erővel üt- 
küztek egymásba, hogy a kormány minden parla- 
menti szavazat nélkül czélszerünek látta beadni 
lemondásác, melyet a király el is fogadott. Mint 
Bukarestből jelentik, a román kormányválságot 
az okozta, hogy Vernescu igazságügyminiszter 
nem akarta a kifogásolt semmitőszéki birói kine- 
vezetteket eskütételre bocsátani. Azt hiszik, Ver- 
nescu azért nevezte ki a szóban forgó birákat, 
hogy Bratiano a semmitőszéknél minden bizony- 
nyal elitéltessék. Az uj kabinet valószinüleg tisz- 
tán junimistákból fog állani, Vernescu nelkül, de 
ekkor az erőditési hitel s a költségvetés megsza- 
vazása kétessé válik. 
Hir szerint a király megint Rosettit bizza meg 

a kormányalakitással. Az uj kormányban Vernes- 
cu volt igazságügyminiszter helyét Lahovary 
foglalná el. 

Mint egy ápril 9-ki távirat jelenti, a kabinet- 
alakitással Catargiu bizatott meg. 

A hazafias liga bepörölt vezérei olcsó áron me- 
nekültek meg. Az itélet száz frank birsággal suj- 
totta a vád alá fogottakat. Fölmentette t. i. őket 
a vád legterhelőbb pontja alól, mintha titkos tár- 
saságot alkottak volna, s csak abban lelte őket 
bünösöknek, hogy egy nem engedélyezett társa- 
ságban vettek részt. Mindegy. Birói itélet jött 
létre, mely a hazafias ligát meg nem engedettnek 
tünteti föl. Ez az első nyereség a párisi kormányra 
nézve. Ehhez járul a második, az t. i, hogy a Ti- 
rard-kormány sakkhuzása a Boulanger-párt ellen 
olyannak bizonyult, mely a további lépéseket meg- 
engedi, a nélkül, hogy a lakosság izgalmától tar- 
tania kellene. Bátrabban haladhat előre, s mint 
látszik, haladt is, a boulangismus elfojtására. 
A boulangista nemzeti bizottság feloszló félben 

van. Michelin-en és Thiebaud-on kivül Borie és 
Susini is bejelentették már, hogy kilépnek a bi- 
zottságból. A sajtóban hasonló átalakulás vehető 
észre. Már eddig két boulangista lap változtatott 
arczélt. Képviselői körök különfélekép itélik meg 
eddig Boulanger futását. 
A pártjabeliek természetesen azt mondják, hogy 

a tábornok nem cselekedhetett máskép; viszont a 
többiek abban a nézetben vannak, hogy Boulan- 
ger politikai öngyilkosságot követett el. Kiderült 
aztán az is, hogy Boulanger futását maga a kor- 
mány készitette elő. Boulanger eldicsekedett már 
azzal, hogy tudta, hogy a kormány mit készit 
ellene. Nem tudta azonban azt, hogy a kormány 
körében végbement bizalmas tanácskozások szán- 
dékkal lőnek tudomására juttatva, hogy a futásra 
elhatározza magát. Pedig ez történt. Es hogy ez 
most kitudódott, több boulangista manővert ját a 
kormány s nevezetesen Constans eljárásában s e 

Imiatt nem mond le a párthoz való ragaszkodásról. 

Brüsszeli hirek szerint a belga kormány jóindu- 
latu magatartást tanusit Boulanger irányában s 
mindaddig, a mig a franczia diplomáczia a dolog- 
ba nem avatkozik, vagy nagyobb politikai izgalom 
elő nem fordul, egy lépést sem szándékozik tenni 
Boulanger ellen. Boulanger egyébként feszély 
nélkül érintkezik Brüsszelben mindenkivel. Arra 
az esetre, ha a franczia kormány kiutasitását 
vinné keresztül, hir szerint Amsterdamban akar 
megvonulni. Más verzió szerint Oroszországba 
készül. 
A franczia kormány megkereste a belga kor- 

mányt Boulanger kiutasitása iránt. Boulanger 
titokban érintkezett Napoleon Viktor herczeggel. 

Titkári jelentés. 

(A kézdivásárhelyi kereskedő-ifjak társulatának márczius 
81-én tartott közgyülésén felolvasta Wertán István titkár.) 

Tekintetes Közgyülés! 
Tisztelt tagtársak! 
Csekélységemnek jutott a szerencse, hogy mint 

társulatunk titkára, mult évi működésünkről sze- 
rény jelentésemet a közgyülés elé terjesszem. 
Kezdhetném hangzatos frázisokkal, de mi nem 

a szó, hanem a tettek emberei vagyunk, s igy nem 
akarok azon angol közmondás ellen véteni. „Az 
idő pénz.4 Röviden ecsetelem tehát azon mozza- 
natokat, melyeket társulatunk buzgó tisztviselői 
és tagjai társulatunk felvirágoztatása érdekében 
önzetlen szeretettel véghezvittek. 
Az 1888. év lefolyása alatt tartatott 6 rendes és 

8 rendkivüli válaszemányi ülés, melyben 71 pont 
alatt hozattak különféle határozatok társulatunk 
érdekében. , 
Tövábbá jelenthetem, hogy társulatunknak jelen- 

leg van 1 tiszteletbeli, 14 alapitó, 37 rendes, 71 
pártoló tagja. A gyüjtő-ivek kedvező eredmény- 
nyel küldettek vissza. Aláiratkoztak : 

Alapitó tagul: Modern és Breitner, Budapest. 
Pártoló tagokul: Aronsohn H. és társa, Brassó. 

Blaschka ét Comp., Bécs. Jac. Deutsch, Zwittau. 
Fleischhauer Aug. et Comp, Bécs. Grün Ignácz, 
Bécs. Hartmanés Kellner, Budapest. Heeg et Eried. 
mann, Bécs. Kanitz Ignácz, Budapest. Kraus Ta- 
más, Budapest. Munk M. és társa utódai, Buda- 
pest. Otta és Silberberg, Budapest. Herm. Pollák 
fiai, Bécs. Pollák Jakab és fiai, Bécs. Carl Betzer, 
Bécs. Singer és Neuwirth, Budapest. 

Ezenkivül a következő czégektől folytak be 
rendkivüli adományok társulatunk pénztára gya- 
rapitására: Fürst Jakab és fia (Budapest) 10 frt, 
Harack Ferencz (Bécs) 5 frt, R. Sirankosch et 
Cie (Brünn) 10 frt, Math. Salcher et Söhne (Bécs) 
10 frt. 

Társulatunk junius 24-én szép erkölcsi és anyagi 
sikerrel tartotta meg májálisát, melyen nemcsak 
városunk és vidékünk intelligens közönsége jelent 
meg, hanem képviseltette magát a brassói keres- 
kedő-ifjak köre is László Gerő alelnök vezetése 
alatt 8 taggal. A tiszta jövedelem 107 frt volt. 
Az 1888-ban Kassán megtartott országos kon- 

gresszuson társulatunk nem képviseltethette ma- 
gát, hanem távirati uton nem késtünk azért a ve- 
lünk egy czélért lelkesülő gyülést üdvözölni. 
A brassói kereskedő-ifjak köre lekötelező figyel- 

mét és szivességét meghálálandó, mi sem késtünk 
az általuk Brassóban rendezett májálison társula- 
tunkat 4 tag által képviseltetni, kik az igaz ma- 
gyar vendégszeretetnek minden jelével elhalmoz- 
va tértek vissza. 
Örömmel jelenthetem, hogy fáradhatatlan buz- 

galmu elnökünk áldozatkészsége és utánjárása 
folytán ma már társulatunk a kor igényeinek tel- 
jesen megfelelő helyiséggel bir, melyben a hasz- 
nos párositva lévén az élvezetessel. társulatunk 
tagjai nemcsak önmagukat képezhetik, hanem ter- 
hes napi foglalkozásuk után üditő szórakozást is 
találhatnak. A hálátlanság bünébe esném, ha fel 
nem említeném, hogy ezen helyiséget Nagy Jó- 
zsef ur 1889. ápril 24-ig dijmentesen engedte át, 
miért társulatunk elismerését érdemelte ki. 

Társulati helyiségünk 1888. okt. 21-én szép ün- 
nepélyességgel nyittatott meg, a melyen városuuk 
polgármesterén kivül városunk több előkelő tag- 
jához volt szerencsénk. 

Benső meleg érzéssel jelenthetem továbba, 
hogy társulatunk olvasó- és játszóterme ugy van 
berendezve, hogy az a legfokozottabb igényeket 
is képes kielégiteni. 
Nem mulasztottuk el minden alkalmat meg- 

ragadni arra, hogy társulatunk iránt a közérdek- 
lődést felkeltsük, a tagoknak az önképzésre utat, 
alkalmat és módot nyujtsunk. E czélból tartatott 
a mult évben 4 felolvasó-estély, melyeken a ren- 
des tagoken kivül szép számmal voltak vendégeink 
is. Az estélyek programmját Rákosi József alelnök 
ur állitotta össze; rendesen dal, szavalat, felolva- 
sás és zene képezték tárgyait. Helolvasást tartot-: 
tak: Vajna Károly, Nagy Károly, M, Székely Já- 
nos, Erdélyi Károly helybeli tanár urak, kiknek 
fáradozásait társulatunk nem késett megköszönni. 
A tagok összhangzó működése egymás iránt 

minden alkalommal lehetővé tette azon örvende- 



tes körülmény konstatálását, hogy társulatunk 
nemcsak él, hanem virágzik is. 

Ügybuzgó elnökünk vezetése mellett az alelnök 
ur és csekélységem személyesen kerestük fel vá- 
rosunk több áldozatkész kereskedőjét és szesz- 
gyárosát, felkérvén öket társulatunk támogatá- 
sára. 
Az eredmény minden tekintetben kedvezőnek 

nevezhető, mert a felkeresettek szives készséggel 
hozták meg az áldozatot czélunk érdekében, s le- 
hetővé tettek, hogy ifju társulatunk megkezdett 
pályáján haladva, a közmüvelődésnek egyik ténye- 
zőjét képezze. 

Aláiratkoztak: Alapitó tagokul: Szőcs József, 
ifj. Dávid István, K. Csiszár József, Kupán Jó- 
zsef, Wertán testvérek, Kovács Károly, Fejér L. 
fiai, Dobál Lajos, Török Bálint, Molnár Józsiás, 
ifj. Tóth István és Nagy Lajos urak. Pártoló ta- 
gokul: Barla Ferencz, Balogh Gyula, Benkő Sán- 
dor, Benkő Gyula, Császár Lukács, Dávid Gyula 
és társa, Dobay János rendőrkapitány, ifj. Jakab 
István, Kovács Áron, Kovács István ev. ref. lel- 
kész, Nagy Ferencz szeszgyáros, Szőcs Károly, 
Szőcs Sámuel, Szőcs Mózes, Szabó Albert, Tóth 
László és Zalavári Béla urak. 
A társulatunk kebelében szervezett dal-lés zene- 

kör a mult évben is folytatta üdvös működését s 
méltó elismerés és köszönet illeti az e téren fel- 
mutatott sikerért Rákosi József dalkör- vezető és 
Sebők József zenekör-vezető urakat. 
Nem hagyhatom emlités nélkül azon nevezetes 

és lekötelező szivességet, melyet társulatunk de- 
rék elnöke egy értékes, tiszta uj forgoteke-asztal 
beszerzése által társulatunknak nyujtott, s ha- 
sonló elismeréssel és köszönettel tartozik társula- 
tunk Wertán testvérek és ifj. Dávid István czé- 
geknek e czélunk megvalósitásánál nyujtott sege- 
delemért. 
Az idén rendezettelite-bálunk idejét a legfelsé- 

gesebb királyi családot és hazánkat Rudolf 
trónörökös gyászos elhunytával ért általános bá- 
nat miatt rendes időről elnapoltuk s az általános 
hangulat hatása alatt a rendező bizottság kifejtett 
erélye daczára fényes sikerünek nem nevezhető, 
de azért biztosak lehetünk róla, hogy kedvezőbb 
körülmények között bálunk eddigi sikerét és fé- 
nyét fentartani képesek leszünk. 
Örömmel kell a közgyülés tudomására hoznom, 

hogy a helybeli takarékpénztár ez évben is társu- 
latunknak 20 frtot adományozott. 

Szeretett elnökünk édes atyja, kereskedelmünk 
vezérférfia emlékére ugyancsak ezen takarék- 
pénztár 50 frt alápitványt tett társulatunknál. 
E nemes tett önmagában viseli az elismerést, de 
azért mi se késsünk e nemes patronusunknak 
jegyzőkönyvileg elismerést és köszönetet nyilvá- 
nitani. 
Ennyiben volt szerencsém társulatunk lefolyt 

év alatti működéséről jelentésemet megtenni. Ha 
netalán mindazokat ki nem emeltem, kik társula- 
tunk felvirágzásáért önzetlenül munkálkodtak, 
tulajdonitsák ezt annak, hogy érdemeiket társu- 
latunk ugy is szivében örzi s azokért hálás lenni 
soha meg nem fog szünni. Isten áldását kérve 
működésünkre s magamat szives barátságukba 
ajánlva, kérem jelentésemet tudomásul venni. 

Vidék. 
. Baróth, 1889. április 4. 

Tekinteten szerkesztő ur! 
Jelen közleményemnek egy része már jóval 
ezelőtt napvilágot kellett volna hogy lásson, de 
szándekosan késtem a beküldéssel, mert oly időre 
vártam, melyben egy füst alatt többet is elmond- 
hatok. A várt idő megérkezett, számitásomban 
nem csalódtam, s most azon kellemes helyzetben 
vagyok, hogy teljesen kidomborodott dolgot kö- 
zölhetek, bevégzett tényt registrálhatok. 
A baróthi polgárság már évekkel ezelőtt belátta 
volt, hogy iitt közmüvelődési szempontból egy 
második kaszinó telállitása okvetlenül szükséges, 
hova a munkás ember munkanapon is, munkás- 
ruhájában, lenézés és pirulás nélkül beléphessék. 
Ily irányban meg is indult a mozgalom, de a mint 
az alapszabály kiegészités végett visszaadatott, a 
dolog ugy megfeneklett, hogy a jó ügy teljes négy 

évig szunyadó állapotban volt. Időközben még 
jobban meggyőződött a polgárság a második ka- 
szinó szükségessége felől, s a közelebbi farsangon 
ujból megmozdult s egy polgári bál rendezése 
által letette az uj kaszinónak talpkövét. 
Ez a bál kerek 50 frt tiszta hasznot hajtott. Ez 
alkalommal a következő felülfizetések történtek: 
Bartalis Antal, Rudolf Róbert, Antal Dániel, 
Vinkler András, Szép Mihály, Beke József csiz- 
madia, Jakó Antal Ferencz, Soos Eduárd 10-10 
kr, Albert Ferencz 20 kr, Incze Mózes, Brand- 
stater Sándor 50-50 kr, Nagy József 1 ífrt 40 

Er, végre utólagosan Kádár Mihály 20 frtot. 
Most már a polgárság szilárd talajt érezvén 

talpa alatt, százan irásban nyilatkoztak, hogy ők 
az egyletnek tagjai kivánnak lenni. Igy született 
meg a baróthi második kaszinó „Polgári olvasó- 
köré czim alatt. 

A tisztikar ideiglenesen következőleg állittatott 

alelnök Dávid Imre, I. jegyző Takó József Dávid, 
II. jegyző ifj. Gál Sámuel, pénztáros Vinkler An 
drás, könyvtárnok Szép Mihály. Bizottságitagok : 
Kiss János, Bartalis Antal, Agoston Lajos, Bede 

HFerencz, Beke István, Velter Adolf, Nagy Fe- 
rencz, Takó József Albert, Fitori Sándor, Belle 
András, Antal Dániel. 
A kör részére 8 lap van megrendelve. 
Hogy meddig fog Baróthon két kaszinó fenn- 

állhatni, az bizonytalan; de hogy elébb-utóbb 
csak egy lesz, az már egész bizonyos. És ez ugy 
is lesz rendjén, mert Baróthra tulajdonképen egy 
kaszinó ez idő szerint elég is lenne. Lehet, idővel 
innen is, tul is belátják, hogy az egy községben 
élő emberek jó és balszerencsében egymásra van- 
nak utalva, s az a pókháló válaszfal, mely most 
társadalmunkat kettéválasztja, önmagától omlik 
össze, s akkor a két kaszinó kezet nyujt egymás- 
nak s tényleg egyesül, de csak ugy, ha a polgári 
kaszinó alapszabálya marad érvényben, mert a 
polgárság 4 frtos tagsági dij fizetésébe sohasem 
fog belemenni, valamint abba sem egyezik bele, 
hogy a lapok, mint a medve bőre, előre eladassa- 
nak, s már 48 órán tul régi (előbbi) lapot nelehes- 
sen kapni. Nem, mert a földmüvelő vagy iparos 
egy héten csak egyszer vagy kétszer jelenhetik 
meg a kaszinóban, de akkor az időközben érkezett 
lapokat is szereti áttekinteni. Igaz-e, polgártár- 
sak? 

Uj ember vagyok e téren, azért most csak eny- 
nyit, de mihelyt időm engedi, többet irok; mert 
minálunk a tüzoltó-kart most szervezik, az utczá- 
kat városi módra most rendezik, illetve kereszte- 
lik, tehát ,mégis mozog a föld". 

Nobilis, iparos. 

Különfélék. 
- Személyi hir. Hatolykai Potsa József ur, 

Háromszékmegye főispánja, a közigazgatási ható- 
ságok ügykezelésének megvizsgálása végett folyó 
hó 9-én reggel Kézdi-Vásárhelyre érkezett. 

-A,Stephanie"-menház bálja. Tek. szerkesztő 
ur! Engedje meg, hogy becses lapjában megem- 

lékezzem ama fényes estélyről, mely folyó hó 6-án 
a kézdivásárhelyi munkaképtelen öregek mene- 
dék-háza javára rendeztetett. Napokkal, sőt he- 

tekkel ezelőtt lehetett egyesek ajkairól hallani, 
hogy „a farsangért kárpótolom magam a bőjtben'". 
Ideám se volt róla, hogy mit ért ezalatt. Most 

azonban folyó hó 6-án este minden világos lett 

előttem, mert mikor 54 pár tánczost láttam fel- 
állni a franczia négyesben, jól eső örömmel reb- 

bentek el ajkaimról eme szavak: „Bizony jól kár- 
pótolják magukat a farsangért". A jótékony czél- 
ért való buzgólkodást lehetett szemlélni nemcsak 
a fáradhatatlan rendező bizottság derék elnökei, 

ifj. Tóth Istvánné és Pásztohy Tibor kir. aljárás- 
biró, előzékeny, mindenekre kiterjedő figyelmes 

eljárásából, hanem a szép, elegáns közönség lel- 
kesültségéből is. A mindent feledtető vig zene 
fokozta a jó edvel, s Faraó fiai a tüzvérü fiatal- 

számtalanszol ság ujrázásainak könyze ülbek 

mácsolta e régi magyar dalt: „Bár csak ez az 

éjszaka, Szent-György-napig dis tartana, 

addig ők a fáradságtól kimerülten mormolták 
magukban: „Bárcsak vége szakadna! Ohajuk 
nem teljesült, mert a mulatság kivilágos virrad- 
tig tartott. A menedékház javára, ugy látszik, 

mindig jobb lett volna bőjtben rendezni estélyt, 
mert ily szép társaságot soha sem láttunk far- 
sangi báljaiban. A vidék nemcsak áldozatkészsé- 
gét mutatta be szép számu megjelenésével, hanem 
bebizonyitotta azt is, hogy az ügyeket csak ugy 

szolgáljuk igazán, ha az anyagi áldozatok mellett 

meghozzuk a szeilemit is és egymásnak igyek- 
szünk kellemes szórakozást szerezni. Nem soro- 

lom fel, hogy személyesen kik voltak jelen egyes 
községekből, nehogy valakit kifeledjek, hanem 

azt egész nyugodtan, büszkén és igazán állitom, 

hogy mindannyian diszei voltak nemcsak az es- 
télynek, hanem egész vidékünknek és városunk- 
nak. A derék rendező bizottsági éelnök hogy e fel- 
léptével az első helyet vivta ki magának, e téren 
is szives készséggel elismerjük s a szép szellemi 
és anyagi sikerrel igazoljuk. Isten fizesse meg 

mindnyájuknak a szegény öregekért hozott áldo- 
zatukat. Fogadja tek. szerkesztő ur szives köszö- penzben e 

netemet kegyességeért, hogy öszinte érzelmeim ki- 
fejezhetésére becses lapjában tért nyitott. Honfi. 

-zaártkörü tánczvigalom fog rendeztetni Már- 
/ lbert elnöklete 

alatt a községi iskola nagytermében, A tiszta jö- 
be: elnök Incze Mózes, I. alelnök Beke József, II. vedelem az ujonan épitendő községház alapja 

javára fog fordittatni. 
- Háziasszonyok gyásza. Aligha nem nagy szo- 

moruságot fognak okozni a háziasszonyoknak 
azok az apró fökete vagy barna magok, melyek a 
hölgyek közül sokaknak nagy gyönyörüséget 
szoktak szerezni. Talán fölösleges hozzátenni, 
hogy a kávéról van szó. Kereskedelmi szak- 
lapok azt emlegetik, hogy legközelebb a kávé- 
árak valószinüleg tetemesen emelkedni fognak. 
A magyarázata ennek az, hogy a kávétermő vi- 
dékekről igen kedvezőtlen hirek érkeznek: a mult 
esztendőben csak közepes volt a kávé-szüret, az 
idén pedig még Kevesebbre van kilátás. 
= Optikai távíró. Egy orosz hadi mérnök, Petni- 

koff, optikai távirót szerkesztett, melyet photó- 
lognak nevezett el s melynek az a rendeltetése, 
hogy háborus időkben használják. Erre különö- 
sen az teszi alkalmassá, hogy e távirónál nincs 
szükség vezető sodrtonyra, melyet az ellenfél 
megsemmisithetne. A távirás ugy történik, hogy 
megfelelő optikai készülékekkel szines fénysuga- 
rakat vetnek oda, a hova hirt adni akarnak. Az 
uj táviróval a minap tettek kisérletet Kronstadt- 
nál s a sikerrel meg vannak elégedve. Negyven 
kilóméternyi távolságra könnyüséggel lehetett 
hirt adni. 
- Köszönet. A kézdívásárhelyi öregek men- 

házának mélyen tisztelt igazgató-választmánya, 
nemes feladatához hiven, ápoló gondviselésben 
részesitette édes anyámat, már néhai özv. Kovács 
Dánielnét, kit hosszas nyomoréksága, szegény- 
sége, elhagyatottsága ez emberbaráti intézet 
gondozásának igénybevételére kényszeritett szá- 
mos éveken át. Midőn a gondviselő Isten magá- 
hoz szólitotta őt folyó évi márczius 29-én, s meg- 
menekült oly hosszan tartó Szenvedéseitől, a 
menház mély en tisztelt igazgató- választmánya az 
elhunytra is kiterjesztette jótékonyságát, s porait 
tisztességesen eltemettette. E nemes szivü eljárás 
folytán e helyen mélyen érzett, őszinte köszönetet 
mondok a menház mélyen tisztelt igazgató-vá- 
lasztmányának azon gondozásért, melyben édes 
anyámat életében részesitette, s azon kegyessége- 
ért, hogy porai eltakaritásáról is gondoskodott. 
Fogadják a távolból köszönetemet mindazok, kik 
a vallásos szertartás teljesitésében résztvettek, 
valamint azon családtagok és jó ismerősök, kik 
édes anyám temetésén megjelenve, az utolsó tisz- 
tességet neki megadták. Bánffy-Hunyadon, 1889. 
április 4-én. Kovács Dániel, polg. isk. tan. 
- Köszönetnyilvánitás. A kézdivásárholyi , Ste- 

pbanie -menedékház alapja javára folyó évi ápril 
hó 6-án rendezett társas-estély alkalmával felül- 
fizetni sziveskedtek: Ifj. Tóth Istvánné 20 forint. 
Báró Szentkereszty Stephanie, Pásztony Tibor 
528 frt. Id. Tóth istvánné 2 frt. Benedek István 
őrnagy, Kökösy Károly, Sándor Kálmán, dr. ly 
kovics Auról 1-1 frt. Fejér János (Altorja), 
Dávid Istvánné 80-80 kr. Szőcs Károly, Kovács 
Károly, Mihály József, Dávid Antal, Thier Richard, 
Császár Lukács, förök Bálint, Balógh Gyula, Tö- 
rök Sándorné szeszgy. 50-B60 kr. Dobay Albert, 
Dobál Lajos, Kovács Aron, Járos Gyula 40-40 kr 
Kovács Jánosné gabnakereskedőné 30 kr. Séra 
Lajos, Rápolthy László, Farkas József, Damokos 
Mihály, Bodor Géza, Szacsvay Sándorné, dr. 
Bánffy Zsigmondné, Barthos Károlyné Mile 
Benedek, dr. Nagy Sándor, K. Csiszár Józsefné, 
Bándy Tlaréné, Szabó Mózesné, Dávid János 
Szőcs Sámuel, Csiki Józsefné, Barta József, Mol- 
nár András tanitó, Cseh Gyula, Tóth Gyula, Páll 
Venczel, Nagy Lajos szeszgy, egy katonatiszt, 
NN. ar. Szentpéteri Bálint, , 
Tános K. Csiszár József, özv. Papp Andrásné, 
Bartha Mór, felvoláli Köntzey Domokos, Alberty 
Albert, N. N. 20-20 kr. Egy valaki 10 kr Össze- 
sen 50 frt 70 kr. Fogadják a szives felülfizetők a 
munkaképtelen szegények nevében kifejezett leg- 
hálásabb köszönetünket. Kézdi-Vásárhelytt, 1889. 
ápril 9-én. A „Stephanie'-menedékház igazgató- 
bizottsága nevében: Özv. Pap And r ásu 6, 
alelnök. Vajna Károly, jegyző. 
- Helyreigazitás. A kézdivásárhelyi kereskedő- 

arcsa Miklós, Papp 

ifjak társulatának lapunk mult számában megje- 
lent köszönetnyilvánitásából tévedésből kimaradt 
Nagy Lajos szeszgyáros ur becses neve, ki szin 
tén 25 frtos alapitványt tett a jelzett ezélren at 

RÖVID HIREK. 
Regensség vette át a királyi hatalmat Hollan- 

diában III. Vilmos király betegsége miatt. - 
Halottégető egyesületet akart alakitani 150 buda- 

pesti lakos, de a belügyminiszter nem hagyta jóvá 
az alapszabályokat. = Nátália exkirályné a jövö 
hónapban tér vissza Szerbiába. - Nagy örökség 
szállt Frigyes császárnéra Galliera herczegnő ha- 
gyatékából. A császárné megbizottja a napokban 

örökséget: ötödfél millió frankot kész- 
mintegy nyolez milliónyi értéket ék- 

szerekben. - A íranczia kormány a becsületrend 
lovagjává nevezte ki Eiffelt. Az indokolás lind- 

vette áta 

össze ennyi: „ az 1889-ki ki jállitás 800 méteres 
tornyának épitője. - Prikrón van egy 180 éves 

ösőa 

ledisvbz söos 



nő, kinek egy 70 éves fia és egy 90 éves leánya 
van. - Nagy prairie-égés (prairie: rétség) volt Da- 
kota és Minnesota amerikai államokban. Egész 
sereg kis falu és temérdek majorság ment tönkre. 
Sok emberélet pusztult el. - Tiszafüreden Cs. J. 
odavaló ács fényes nappal a főutczán összeszur- 
kálta a feleségét s azután önként jelentkezett a 
hatóságnál. - Dobricza torontálmegyei községben 
egy rovott előéletü földmives 80 éves atyját és 
70 éves anyját meggyilkolta s azután rájok gyuj- 
totta a házat. - Lelőtte két serdülő leányát Bajor- 
országban egy erdész őrülési rohamában. A sze- 
rencsétlen ember a neje halála óta buskomorság- 
ban szenvedett. - Bremerhavenben pár hét előtt 
egy fiatal német leány, a ki a kedvesével Ameri- 
kába akart vándorolni, a tenger láttára hirtelen 
megőrült. - A sárgaláz pusztit iszonyuan Brazi- 
liában. Rio de Janeiróban óriási panik uralkodik. 
Rövid idő alatt 4000 ember betegedett meg sárga- 
lázban. - A szines frakk behozatalán fáradoznak 
a párisi előkelő világban. - Lugoson két inas- 
gyerek összeveszett az utczán s az egyik ugy meg- 
szurdalta zsebkésével a másikat, hogy a sebesült 
pár óra mulva meghalt. 

209-ik közlemény 
a háromszékmegyei , ERZSÉBET" árvaleány nevelő 
intézet javára Sepsi-Szentiván, Előpatak, Léczfalva, 
Ilyefalva és Komolló községek lakosai által tett szives 

adakozásokról. 

Sepsi-Szentiván. 
Vaszi György 2 kr. Mezei László 2 kr. Opra Miklós 5 kr. 

Ifj. Opra András 8 kr. Székely Gyula, Szentiványi György, 
Bartha András, Székely Ferencz 10-10 kr. Vojkuj András, 
Szentiványi József 20-20 kr. Tódor József 50 kr. Valaki 
lfrt. Ilés János, Fazakas Péter, id. Opra Dávid, Német 
Mihály 1-1 liter, Bába András, Kelemen György 2 21i- 
ter, Csia Károlin 4 liter, Szentiványi György, Szenyes 
György, Szentiványi József 10-10 liter, Seethal Ferencz 
40 liter rozs. Biró Dávid, Opra János, Deák József, Balog 
Juliánna, Barabás Mihály 1-1 liter, Séra Gergely, Hajdu 
András, Opra Mihály 2-2 liter borsó. Pál István, Kányádi 
János, Diós Elek, Jakab György, Balázs György 1-1lit., 
Kovács József, Opra Dávid, Bondás György 2-2 liter, 
Sándor István 8 liter, Székely Gyula 10 liter törökbuza, 
Balog Juliánna, Vojkuj János 1-1 liter, Opra Györgyné 
1liter, Harandus, Szentiványi Elek 2-2 liter paszuly. 

Előpatak. 
Kásás György 40 kr. N. N. 10 kr. Vasza Dávid, Kásásdi 

János, Agszinta György, Néma Miklós, Kásás Miklós, 
Agszinta György, Bréza György, Szakács János, Agszinta 
János 1-1 liter rozs. Kásásdi György 5 cső, Váza János, 
Kásás Vaszi, Anka Dávid, Varza György, Kásás Dani, 
Kukuj Koszti, Anka Miklós, Kásásdi János, Gábor János, 
Lasanczi JAános 10-10 cső, Anka György 15 cső, Néma 
György, Májlát György, Dudró János, Samu György, 
Brinza György, Daán János, Szkutuly György, Mákové 
János, Rukuly György, Vasza Acsi, Anka Demeter. Anka 
D. György, Váncsa Mihály, Anka Ácsi, Bizskoly Miklós, 

Magyar királyi államvasutak. 

Nima Demeter, Nima Sándor, GáborGyörgy, SzötsGyörgy, 
Bodán György, Rába Miklós, Razna György, Czukáser 
János, Lida Dávid, Láb György 1-11., Ágszinta György 
2 liter, Mog János 8 liter törökbuza. Agszinta Miklós, 
Néma Dávid, Kásás János, Róza János 2-2 lit. rozs. 

Léczfalva. 
Török János 4 kr. Kaján Zsigmond 10 kr. Keresztes 

József 5 kr. Soliom Ferencz 50 kr. N. N. 10 kr. Sipos S. 
20 kr, Salamon István, Bitai Miklós, Bitai Mihály, Sorbán 
Dávid, Józsa Dániel, Bitai Antal, Német Mózes, Török 
János, Salamon József, Kolozsi János, Rősz Károly, Pal 
József, Györbiró Anna, Német Istvánné, Szakács Mózes, 
Kolozsi Pálné, Simon Mózes, id. Kolozsi Jánosné, Márton 
Mózes, Nagy Ferencz 1-1 liter, Sorbán Antal, Bucs Ist- 
ván, Pap Mihály, Sándor Ferenczné, Salamon Ferencz, 
Vendég Sándor, Bitai Zsigmond, Mihály Józsefné, Vajda 
Ferencz, Bitai Bélánó 2-2 liter, Zoltáni Elek 4 lit., Bitai 
Gyula 5 liter, Mihály Károly 9 liter rozs. Rácz András, 
Kolozsi Antal 1-1 liter borsó, Bodor József, Samuel Mik- 
lós 1-1 liter, Feszt Antal 5 liter, Nagy Albert 4 liter, 
Márton Ferencz 6 cső törökbuza. Csákány Balázs, Bitai 
Ferencz, Kocsis József, Demeter Jakab 1-1 liter paszuly. 
Miklós Lajosné 10 liter pityóka. Barta Mózes 1 koszoru 
hagyma. 

Ilyefalva. 
Gál Józsefné, Gazda István, László Károly, Nagy Mi- 

hály, Imre Lajos, Farkas György, Zöld Ferencz, N. N., 
Gál István, Fazakas Ferencz, Zsalánczi Ferencz 10-10 kr. 
Incze Mihály 2 kr. Kis László § kr. Sándor Albertné, Rába 
Jánosné 20-20 kr. Lida Károly 1 kr. Tankó János ő kr. 
Gál Károly 6 liter, Bede Jánosné 8 liter, Bene Ferencz 
10 liter buza. Duducz Gerőné, Farkas Mihályné, Farkas 
József, László Lukács, Domokos László 1-1 liter Tampa 
György, Nagy János, Kudi Ferencz 2-2 liter, Csusz Ká- 
roly, Csomós Józsiás 4-4 liter, Veres Sándor ő liter, Gál 
István, N. N. 10-10 liter, Kis Albert 20 liter rozs. Zöld 
Adám, Plakusz József 6-6 cső, Támpa János, Barta Mi- 
hály, Kerekes József, Gál Pálné, Bikfalvi Sándor, Zsalán- 
czi Pál, György Ferencz, Dozsa Gyula, Szász Ferencz, 
Tankó Ádám, Tankó József, Tankó Béla, Zsalanczi Fe- 
rencz 1-1 liter, Benkő István, Kuti László, Bede Adám 
2-2 liter, Gál Teréz 5 liter törökbuza. 

Komolló. 
Báró András 2 kr. Keresztes László, Tök Julis, Dombora 

István 4-4 kr. Szász Károly, Benkő József 5-5 kr. N. Jó- 
zsef 10 kr. N. Dávid 20 kr. Benkő Ferenez, ifj. Kis László, 
Veres József 1-1 liter, Szilágyi János 2 liter buza. Tök 
János, Dombora József, Veres György, Keresztes József, 
Nagy Ferenczné, Kis Ferenczné, Kis József 1-i1 liter, 
Peres Péter, Veres János, Veres András, Dombora András, 
Dombora Miklós, László József 2-2 liter, Kovács Dénes 
8 liter, Halkó Márton 25 liter rozs. Kis Barabás 6 cső, Szi- 
lágyi János, Mikula János, Tök Mihály 10-10 cső, Szi- 
lágyi György, Serester József, Szász András, Peres György, 
Pap István, Veres István, Nyukula András 1-I1 lit., Tök 
Illés, Szilveszter Antal, id. Kis László 2-2 lit. törökbuza. 

Fogadják a nemes szivü adakozók az árvák nevében ki- 
fejezett halás köszönetünket. 

Kézdi-Vásárhely, 1889. ápril 9. 

Br. Szentkereszty Stephanie, 
elnök. 

Székely Málvin, 
jegyző. 

FPiaczi árak 
Kézdi-Vásárhelytt, április 4-én. 

Buza (tiszta) hektőliterenkint ő frt 10 kr 

(elegy) írt kr 

Rozs (tiszta) , 3 frt - kr 
„(elegy) - frt - kr 

Arpa (tiszta) 3 frt 80 kr 
Arpa (elegy) , - ífírt - kr 
Zab 2 Ért O05 kr 
Törökbuza , 3 trt 80 kr 
Kása (köles) 8 frt - kr 
,„(árpa) 24 frt - kr 

Borsó 6 frt - kr 
Lencse A 10 frt - kr 
Fuszulyka " 7 írt - kr 
Pityóka (legszebb) 1 frt - kr 
Marhahus kilogr.-kint - frt 28 kr 
Disznóhus , - frt 44 kr 
Juh-hus , - frt -kr 
Szalonna , - frt 74 kr 
Faggyu (nyers) - frt 22 kr 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 

Ifj. Dobay János. 

gg8gg8gsesesesezegegzesesess8 
BOGDÁN FERENCZ 

KOVÁSZNAI KERESKEDŐ 

FELELŐSSÉG MELLETT 
ELVÁLLAL 

SZOBASÜRGÖNY- és TELEFON- 
BERENDEZÉSEKET. 

Póthirdetmény 
az 1889. április 4-diki számhoz. 

A 123-889. v. h. sz. alatt kibocsátott 
árverési hirdetményből tévedésből kimara- 
dott: egy szürke herélt és egy kancza értéke 
170 frt, 4 tehén értéke 200 frt. Utólagosan 
közhirré teszem azok árverését ugyanazon 
napon a helyszinén. 

KAKUTSI ÁDÁM, 
végrehajtó. 

Keleti vonal. 

MMenrnetrenuüa. 
Érvényes 1888. junius hó I-től. PREDEAL-NAGY-VÁRAD. Érvényes 1888. junius hó I-től. 

Héjasfalva 
Székely-Keresztur . 
Nagy-Galambfalva . . 
Bögöz 
Székely-Udvarhely ; 

X Brassóból Bukarest felé a vegyes vonat indul délután 1 óra 55 perczkor. 

Héjasfalva-székelyudvarhelyi vasut. 
indul reggel 6.45 Székely-Udvarhely 

. . 7.40 40 Bögöz . 
8.35 Nagy Galambfalva 

. 9.02 Székely-Keresztur 
érkezik reggel 9.45 Héjasfalva 

Sze- Sze- Vegyes Gyors- Vegyes Gyors- Állomások mély- « Allomások mély- 6Y vonat vonat vonat vonat vonat vonat 

(érk. Kis-Kapus (vendéglő, elágazás N.-Sze- (érk. 12.12 
Predeal (vendéglő). ind. ben felkg 10.59 

erk ind. 11.16 12.09 
Brassó (vendéglő)... ér Z ] ; 1.07 127 
Botfalu 438 7.81 Tövis (vendéglő, elágazás Arad felé). Gind ö1 147 

Eöldvái,óó,ó,, 0 747 Nagy-Enyete 218 2.8 
Mogyorós.... ] 5.18 8.02 Kocsárd (vendéglő, elágazás Maros-Vá- (érk. 38.04 2.43 
Apáczae... . 5.37 8.14 sárhely felé) (ind. 3.14 2.53 

ag.8 Eyéres (elágazás Torda felé) za0132e 
a ép Kolozsvár (vendéglő) . az * 39 

...................... . . ftő éé . / 

e .. , 14 a Nagy-Várad (vendéglő) (érk. 11.04 11.04 842 

Erked s03 1000 (ind. Ji119 11.19 8.47 
Héjasfalva (elágazás Sz.-Udvarhely felé) 8.36 10.24 Budapest (érk. 10.00 6.33 1.55 

, (érk. 9.03 10.39 
Segesvár (vendéglő) Gnd. 9.18 10.46 a A foglalt számok az esti 6 órától 
Medgyesss. (ind. 10.87 11.47 reggeli 5 óra 59 perczig számitott éjjeli időt je- 

lentik. 

indul este 5.38 

érkezik este 8.46 

Nyomatott Szabó Albertnél Kézdi-Vásárhelytt. 


